Indicadores LED

@\ ’Pica de toma a tierra de proteccion. (Debe estar conectada.)

RIESGO DE INCENDIO

No instalar si la unidad o cualquier parte de la misma esta dafiada. Péngase en contacto con
su proveedor.

No inserte nada a través de las aperturas de la carcasa.

Aseglrese de que utiliza el tamafio correcto de cable en cada circuito y de que esta
clasificado para la capacidad de corriente del circuito.

Cuando utilice casquillos (punteros de cables), asegtrese de que selecciona el tamafio
correcto y de que estdn sujetos de forma segura al cable con una herramienta de crimpado.
Asegurese de que se utilicen solamente los conectores originales suministrados.

El i li de estas instrucci puede provocar la muerte o lesiones graves.

A Aviso

FUNCIONAMIENTO NO INTENCIONADO DEL EQUIPO

No utilice este producto para aplicaciones de control critico o de proteccidn en las que la
seguridad de las personas o el equipamiento dependa del funcionamiento del circuito de
control o de que se desencadene una alarma.

Asegurese de que se elimina la contaminacion eléctricamente conductiva de la cabina en que
se haya instalado el regulador.

Cuando haya riesgos para el personal y/o el equipo, aseglrese de que se utilicen los
dispositivos de bloqueo de seguridad apropiados.

Asegurese de que los cables estan enrutados para minimizar la captacién de EMI
(interferencias electromagnéticas) manteniendo la longitud de los cables al minimo.

Estd estrictamente prohibido modificar, desmontar o reparar el producto mas alla de lo
indicado en el Manual del Usuario. Pdngase en contacto con su proveedor en caso de que
sea necesaria una reparacion.

Asegurese de que todos los cables, conjuntos de cables estdn fijados con un mecanismo de
alivio de tension pertinente.

Conecte los cables tnicamente a los bornes identificados que se muestran en la etiqueta de
advertencia del producto, la seccién de cableado de la guia de Usuario del producto o la ficha
de Instalacién.

Utilice inicamente cables de cobre (excepto para el cableado del termopar).

Asegurese de que solo puedan programar, instalar, modificar y poner en marcha este
producto personas con experiencia en el disefio y la programacion de sistemas de control.
No utilice o introduzca una configuracién de regulador (estrategia de control) sin garantizar
que se ha completado todas las pruebas operativas, se ha puesto en servicio y se ha aprobado
para su uso.

Precauciones contra descargas electrostaticas.

Asegurese de tomar todas las medidas necesarias para evitar las descargas electrostaticas
antes de utilizar la unidad.

Eli li de estas instr
en el equipo.

puede provocar la muerte, lesiones graves o dafios

Direccion del fabricante

Eurotherm Automation SAS
6 chemin des joncs- CS 69574

Sede central de Eurotherm

Faraday Close

Durrington Dardilly cedex [Francia]
Worthing, West Sussex Lyon, 69574

BN13 3PL Francia

Tel. (+44) 1903 263333

https://www.eurotherm.com

Informacion de contacto
Buscar contactos locales

Eurotherm.
by Watlow

https://www.eurotherm.com/contCAt-us/

©2025 Watlow Electric Manufacturing Company.

Watlow, Eurotherm, EurothermSuite, EFit, EPack, EPower, Eycon, Chessell, Mini8, nanodac,
piccolo y versadac son marcas registradas y propiedad de Watlow Electric Manufacturing
Company, sus filiales y empresas asociadas. Todas las demds marcas pueden ser marcas
registradas de sus respectivos propietarios.

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de este documento podra ser reproducida,
modificada ni transmitida en ningin formato y por ningin medio, ni tampoco podra ser
almacenada en un sistema de recuperacion si no es para emplearla como ayuda para utilizar el
equipo al que se refiere el documento, sin la autorizacidn previa por escrito de Watlow Electric
Manufacturing Company.

Watlow Electric Manufacturing Company sigue una politica de desarrollo y mejora continua de
sus productos, por lo que las especificaciones contenidas en este documento pueden variar sin
previo aviso. La informacidn incluida en este documento se considera fiable, aunque es solo
orientativa.

Watlow Electric Manufacturing Company no se hara responsable de ninguna pérdida que se
pueda derivar de posibles errores en este documento.

Terminales de conexion de
E/S estandar

¢QUE ES EL REGULADOR MINI8?

y esta disefiada para su instalacién sobre riel DIN de 35 mm.
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Leyenda Color Funcién Accion e
P Verde Estado de Encendido: alimentacién encendida
alimentacién Apagado: alimentacién apagada
A Rojo Estado del relé A Encendido: activado
Apagado: desactivado - ,
B Rojo Estado del relé B Encendido: activado Tamaiios de cable para entradas de termopar para los médulos
Apagado: desactivado ET8/TC8/TC4
Médulo Tam. min. Tam. max. Tam. min. Tam. max. (flexible)
(sélido) (sélido) (flexible)
Suministro eléctrico (ver también +++NOTA+++) ET8/TC8/TCA 0,14 mm2 1,5 mm?2 0,14 mm2 1,5 mm2 (16 WG)
Leyenda | Alimentacién (28 WG) (16 WG) (28 WG)
24V 24 Vdc Estos terminales admiten cables de
Conectados 0,2-2,5mm2 (24 - 12 AWG).
24V 24 Vdc .
Par de apriete de 0,5a 0,6 Nm
ov ov (=5 Ib.in.) &
GND Tierra -
i - +++NOTA+++
=
Conexiones de E/S estandar 6" Especificaciones de la fuente de alimentacion
Leyenda | Funcién Especificaciones - Tension:  De 17,8 Vdc min a 28,8 Vdc max
D1 Entrada digital 1 Entradas digitales: - Consumo: méx. 15 W
D2 Entrada digital 2 de-28,8Va+5V =apagado -
. L de +5V a 10,8 V = indefinido
C Comun de entradas digitales !
| . de +10,8 V a +28,8 VV = encendido EurOtherm
Al Relé A normalmente abierto Corriente tipica: 2,5 mAa 10,8V
A2 Relé A normalmente cerrado Contactos de relé: 1 A max, 42 Vdc %f_j
. ! L Médul Médulos
A3 Relé A comdn méx. Comunicaciones oculo A08/AO4
B1 Relé B normalmente abierto Estos termlnalzes admiten cables de Esta seccién depende del médulo “ RL8 S
B2 Relé B normalmente cerrado 0,14-1,5 mm? (28 - 16 AWG). instalado, consulte el dorso para mas " 'Vd !
Par de apriete de 0,22 2 0,25 Nm (1,95 informacién. DeviceNet mostrado aqui. odulos
B3 Relé B comin -2,211lb.in.) ET8/TC8/TC4, RT4, DI8, CT3, DO8
ET8/TC8/TCA RT4 DI8 CT3 DO8 RL8 AO8/A04
Entrada de termopar Entrada RTD de 2,3,4 hilos Entrada légica Entrada del transformador Salida légica Salida de relé Salida analdgica
Nota: TC4 admite canales de Aa H. Nota: Especificaciones de entrada de corriente Nota: Requiere 24 Vdc de alimentacion (SO'O ranuras 2 Y/O 3) (SO|O ranura 4)
ET8/TC8 admite canales de Aa P. como para «E/S estandar» arriba. Nota: Los transformadores de Aislamiento Nota: DEBE utilizarse conexién a tierra de Nota: AO4 solo admite los canales de 1
corriente realizan el aislamiento proteccion si se instala un médulo RL8. a4
Aislamiento e Entre canales: N/A
Aislamiento 4 Aislamiento Aislamiento « Entre canal y sistema: 42 V pico con ;e:’aznr{‘t;?(rrlente de contacto — 264 Vac / 2 E:rrr;e:ntzxde salida: 0 a 20 mA, 360 Q de
o Entre canales: 42 V pico e Entre canales: 42 V pico o Entre canales: 42 V pico o Entre canales: N/A alimentacién independiente . 8 .
e Entre canal y sistema: 42 V pico * Entre canaly sistema: 42 V pico o Entre canal y sistema: 42 V pico e Entre canal y sistema: N/A Aislamiento Aislamiento
et ‘ Funcion v Finaan Tevends | Fandion e Funcién Leyenda Funcién e Entre canales: 264 Vac basico e Entre canales: 42 V pico
Eo— _/ A ¢ G A o1s A N/A A Ent alim + e Entre canal y sistema: Reforzado e Entre canal y sistema: 42 V pico
B Tc1- T B D1 B N/A | B Ent alim + Leyenda Funcién Leyenda Funcién
> B CH1 S+
C TC2+ C D2+ C N/A c OP1 + A RL1A A OP1+
C CH1S-
D TC2- j D D2- D N/A o o2+ B RL1B B OP1-
£ T3+ — D CH1l- E D3+ E N/A ¢ op3+ c RL2 A c 0P2 +
F TC3- E CH2 1+ 4 F D3- F N/A D RL2 B D oP2 -
F oP4 +
G TCa+ _> F CH2 S+ G D4+ G N/A E RL3 A E oP3 +
G Alim y Sal- —
H TC4- j G CH2s- H D4- H N/A v F RL3 B F 0oP3 -
| TC5+  — H a2 | D5+ | Entl A H Alimysal- G RL4 A G OP4 +
J TCs- 3 | sl A ) D5- J EntlB L Ent alim + H RL4 B H OP4 -
K TC6+ ) CH3 S+ K D6+ K Sin conexién — Ent alim + | RL5 A | OP5 +
L TCé6- > K cH3s L D6- L Ent2 A K OP5 + J RL5 B J OP5 -
M TC7+ — i ™M D7+ M Ent2 B L OP6 + K RL6 A K OP6 +
L CH3 I- T : 4 L RL6 B L OP6 -
N TC7- > i N D7- N Sin conexion ™M op7 +
0 TC8+ — M Candl+ o D8+ 0 Ent3 A " opes M RL7 A M o7+
P TC8- N CH4 S+ P D8- P Ent3 B ) N RL7 B N OP7 -
o CHas- ° Alimy sal- — o RLS A 0 oP8 +
P CHAl- - P Alimy Sal-  — P RL8 B P 0P8 -
Enlaces internamente
conectados
- - DIRECTIVA ROHS REGULADOR MINIS™ ( FIRMWARE V5+)
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O ARCO ELECTRICO
Este equipo solo debe ser instalado, operado y mantenido por personal cualificado. e - - ~ INSTRUCCIONES DE |NSTALAC|C’)N Y CONEX|ON
Desconecte la alimentacién al equipo y a todos los circuitos E/S (alarmas, control E/S, etc.) China RoHS Compliance - Minia
antes de iniciar las operaciones de instalacion, retirada, conexiones, mantenimiento o i
inspeccién del producto. -Hazardous Substances Alimentacién Terminales de conexién de E/S
i W b mitk | £ KB
La linea de alimentacién y los circuitos de salida deben estar conectados y utilizar fusibles de (7o) o) (cq) (Crt\;:;) ﬂ’tPiErE) (FEDE)
conformidad con los requisitos normativos locales y nacionales de corriente y tension nominal W o o o o o o
del equipo en cuestion, por ejemplo: en Reino Unido, las ultimas normativas sobre conexiones Meslpere
del IEE (BS7671); y en Estados Unidos, los métodos de conexion NEC Clase 1. an o o o o o o
No aplique voltajes superiores a 42 Vdc / 30 Vac a ningun terminal que no sea el RL8. -
) ) . . o X o 0 o o o
La unidad se debe instalar en un recinto o armario. Sizatranic =
=
No exceda las intensidades del dispositivo. cwi;s o o o o o o §
Todas las conexiones deben apretarse de acuerdo con las especificaciones de torque R §
indicadas. Cables & cabling o o o o ) o =
Utilice un equipo de proteccion personal (EPP) adecuado y siga las practicas de trabajo $
eléctrico seguro. Consulte NFPA 70E, CSA Z462 BS 7671, NFC 18-510. _‘IF SRR A Ly 3
Compruebe que durante la instalacion esta conectada la conexion a tierra obligatoria de AREAF i
proteccidn. Antes de encender cualquier suministro de tension a este producto, se debe “This table is mads according to SJ/T 11364
O indictes that the consentration of hazardous substanoe n all of e homogeneous matersls for tis part s below the fimit a3
realizar esta conexion de proteccidn a tierra. stipulated in GBIT 28572
X:indicstes that concentration of hazardous substance in atlesst one of the homogensous materisis used
El i imi de estas instr puede provocar la muerte o lesiones graves. L for this partis sbove the limit as stipulated in GAIT 20572 /

erminales de conexion
de comunicaciones

(Depende de la version)

El regulador Mini8 es una compacta unidad de regulacidon PID de lazo multiple y
adquisicion de datos que ofrece una seleccidn de E/S y comunicaciones de campo

El controlador se ensambla en la fabrica y esta equipado con todas las E/S
necesarias, como se especifica en el momento del pedido. El controlador Mini8 se
entrega como un equipo configurado, o bien puede configurarse mediante el
software de configuracion iTools que se ejecuta en un ordenador personal.

A033649SPA/5
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INSTALAR EL REGULADOR MINI8

MONTAIJE DE LA UNIDAD (SE MUESTRA LA UNIDAD ETHERNET (MODBUS/TCP))

La unidad esta disefiada para que se monte en horizontal sobre un riel DIN simétrico de 35 x 7,5 6
35 x 15 segun la normativa EN50022.

Notas:
1. El regulador es para uso exclusivamente en interior y debe montarse en una carcasa apropiada.

2. Debe dejarse un espacio de al menos 25 mm encima y debajo de la unidad para ventilacion. Para el
espacio de los cables es necesario dejar 25 mm (31 mm si se instala la cubierta protectora) en el lado frontal
de la unidad.

INTERFAZ DE COMUNICACIONES
Los indicadores LED que hay en la parte superior de la unidad sefialan distintas funciones.

Todos los reguladores tienen un puerto de configuracién «CC» y de comunicaciones de campo «FC» en
el médulo de comunicaciones.

Nota: La unidad funciona con normalidad si el indicador LED (RN) verde permanece encendido en el
modo Funcionamiento.

Cubierta de proteccion

/ (para ET8)

* 1 * Consulte la nota 2 anterior.

*

|4—>|4— 108 mm

MONTALJE EN RAIL DIN
1. Monte el rail DIN en horizontal empleando tornillos adecuados.

Nota: La unidad NO esta indicada para montarse en ninguna otra orientacion.

2. Compruebe que el riel DIN hace buen contacto eléctrico con la base metalica del panel.

3. Enganche la esquina superior del clip del rail DIN del instrumento en la parte superior del rail
DIN.

4. Mueva lentamente la unidad hacia abajo hasta que se accione el mecanismo de cierre del riel
DIN. (se escuchara un "clic".

La unidad queda asi montada en el riel DIN.

PUERTO DE CONFIGURACION

El puerto de configuracion EIA232 (toma RJ-11) estd situado a la derecha del conector de alimentacion.
El regulador Mini8 se configura utilizando el software de configuracién iTools desde un PC.

Nota: La unidad NO controlard mientras esté en modo de configuracion.

Puerto de com. DF Pin de Funcién
CellpinesialRC Ri11 El proveedor puede
- 6 (N/C) suministrar un cable
3(TX) 5 RX adecuado con el cédigo de
2 (RX) 4 ™ pedido
5(0V) 3 0V (tierra) SubMin8/cable/config.
2 (N/C)
1 Reservado

Nota: Dependiendo del hardware instalado, la unidad también se puede configurar para las
comunicaciones que se especifican a continuacion con la red de campo.

https://www.eurotherm.com/products/temperature-controllers-en/software/eurotherm-itools/

Nota: Para retirar la unidad, use un destornillador para abrir con cuidado el mecanismo de
bloqueo del riel DIN y suba la unidad hacia delante tras separarla del riel.

Especifi k | Mi Maéximo
Temperatura 0°C 55°C
Humedad (relativa: RH) 5% RH 95 % RH
Altitud 2000 m

CUBIERTA DE PROTECCION

Cuando instale los mddulos ET8, también instale la cubierta de proteccién transparente
para mejorar la estabilidad térmica. La siguiente ilustracion muestra la cubierta
instalada. La cubierta se puede colocar con cualquiera de los lados hacia arriba.

COMUNICACIONES - DEVICENET®

Este instrumento admite los protocolos DeviceNet y DeviceNet mejorado.

Pii Le d Funcié

DeviceNet® utiliza un conector de n Syenca uncion
terminal a rosca de cinco vias con un 5 v+ V+
paso de 5,08 mm. Se incluye el 4 CH CAN ALTO
conector correspondiente para facilitar 3 DR DRENAJE
el cableado.

2 CL CAN BAJO

1 V- V-
DeviceNet® mejorado utiliza un Pin | Leyenda Funcién
conector ‘Micro-Connect’ M12 de 5 CAN L CAN BAJO
cinco pines. 4 CAN.H  CANALTO
Debe utilizarse cable DeviceNet® 3 V- V-
apantallado para el cableado de
campo. 2 V+ V+

1 DR DRENAJE
Terminales

DeviceNet®/DeviceNet® mejorado

La especificacion DeviceNet® indica que los terminales de bus (121 Q) no se deben incluir como
parte de ninguna unidad maestra o esclava.

Nota: No se incluyen terminales, pero deben utilizarse cuando sea necesario.

ALIMENTACION
El bus recibe alimentacién de la red aproximadamente a 100 mA.
CONFIGURACION DE LA DIRECCION

Cada unidad debe tener una direccion de red exclusiva, que se configura como se muestra a
continuacién. El médulo de comunicaciones se reinicia automaticamente después de modificar
la direccién.

Nota: iTools puede utilizarse para configurar la direccién cuando los conmutadores se ajustan en
«off».

SW | APAGADO D ® locidad (baud)
125K 250K 500K

8 Velocidad en Velocidad en OFF OFF ON

baudios baudios © zZ
7 Velocidad en Velocidad en OFF ON OFF ~ O

baudios baudios ©
6 - Direccién 32 7o)
5 - Direccién 16 <
4 - Direccion 8 ®
3 - Direccién 4 N

. —

2 - Direccién 2
1 - Direccién 1

La version de DeviceNet® mejorado utiliza dos conmutadores giratorios BCD.

sw DeviceNet® mejorado

0-9 MSD Primer digito de su direccion

0-9 LSD Segundo digito de su direccion

Por ejemplo, una direccion de 13 se configura ajustando el MSD
alyellSDa3.

VELOCIDAD DE TRANSMISION

Todas las unidades deben configurarse con la misma velocidad de transmisidn y deben reiniciarse
después de modificarla. Para DeviceNet® se configura con el conmutador giratorio, segin se
muestra a continuacion.

Nota: Seleccione la posicion «Prog» para habilitar las actualizaciones de firmware.
Es posible que el instrumento necesite un reinicio.

COMUNICACIONES — ETHERNET

El protocolo es EtherNet/IP y/o Modbus/TCP, 10BASE-T/100BASE-TX en una red Ethernet.

FUNCIONES DEL CONECTOR RJ45

El conector incluye dos LED:

LED RUN Estado de ejecucién LED CC Estado del puerto de

Verde continuo | Modo de func. configuracién

Apagado No funcionando Yerde . Acti\{idad C’?I puerto de
intermitente | configuracion EIA232

Yerde . En espera Apagado Puerto de configuracion

intermitente inactivo
Encendido No aplicable

LED FC Estado de ejecucion LED AS Estado de ejecucién

Verde Tréfico Ethernet Encendido DHCP activado y direccion IP

intermitente recibido obtenida

Apagado Sin tréfico Ethernet Verde DHCP activado pero utilizando

Encendido No aplicable intermitente | el enlace o direccion local
Apagado Utilizando direccionamiento de

IP estdtica

Verde = enlace/actividad: apagado = sin enlace, encendido = enlace, parpadeo = actividad;

Amarillo = velocidad: apagado = sin enlace o 10 Mbps, encendido = 100 Mbps.

Pin 8

Pin1
Pin8

Pin1

RI45 Color Seiial

8 Marrén N/A
7 Marrén/Blanco N/A
6 Verde Rx-

5 Azul/Blanco N/A
4 Azul N/A
3 Verde/Blanco Rx+
2 Naranja Tx-

1 Naranja/Blanco Tx+

Cubierta de enchufe a pantalla de cable

CONMUTADOR DE DIRECCIONES

Este conmutador esta situado en la parte inferior de la ranura de

comunicaciones.

Los terminales estan marcados como sigue:
00 = DHCP (direccion dindmica) activada

01 a FE = IP estatica (utiliza la dltima direccion obtenida/configurada)

FF = Reservado

ASIGNACION DE DIRECCIONES
DHCP es donde el instrumento (host IP) solicita la direccion IP a un servidor DHCP. Por lo general
esto se produce en el arranque, aunque se puede repetir durante el funcionamiento. DHCP

incorpora el concepto de "caducidad" de los valores asignados.

El proceso requiere un servidor DHCP que esté configurado para responder correctamente a la
peticion. Esta configuracion dependerd de la politica de red de la empresa.

Si un servidor DHCP no esta disponible en la red, el instrumento se asignard a si mismo una
direccién IP de enlace local en la region 169.254.0.0 a 169.254.255.255.

NOTA: Esto sobrescribird la direccion IP predeterminada, por lo que en este caso se requiere
conexion a iTools a través del puerto de configuracion para obtener o cambiar la direccion IP.

COMUNICACIONES - MODBUS

El protocolo empleado es Modbus RTU, EIA422 o EIA485 de 3 6 5 hilos.

La red Modbus se conecta con dos tomas RJ45 en paralelo. Esto permite las conexiones en cadena
entre las unidades consecutivas con cables de conexion de categoria 5. En la Ultima unidad es
necesario instalar un terminador de linea.

Pin de RJ45 Color 3 hilos 5 hilos
8 Marrén N/A RxA
7 Marrén/Blanco N/A RxB
6 Verde N/A Tierra patilla
5 Azul/Blanco N/A N/A
4 Azul N/A N/A
3 Verde/Blanco Tierra Tierra :
Patilla
2 Naranja A TXA
1 Naranja/Blanco B TxB
Cubierta de enchufe a pantalla de cable

TERMINALES DE COMUNICACIONES RJ45

La linea de comunicaciones debe conectarse en cadena entre las unidades y estar terminada
correctamente en los sistemas de los extremos. Su proveedor puede suministrar un terminador de
Modbus negro que incluye las resistencias de terminacion adecuadas con el cédigo de pedido
SubMin8/TERM/MODBUS/RJ45.

<.  Color de moldura: negro

MB120
) AN100
8 Etiqueta T

1 1e=—">"h" 12005%

—

—
=11 .
Red de 100Q2 5 %

—

resistencias
e =1 1005%

COMUNICACIONES - ETHERCAT®

LED OP
Verde continuo
Off

Verde intermitente

Médulo
EtherCAT®

Estado de ejecucion LED CC Estado del puerto de
Modo de func. configuracién
No funcionando Verde Actividad del puerto de
intermitente | configuracion EIA232
En espera " L
Off Puerto de configuracién
inactivo
Encendido No aplicable
LED RUN Estado de funcionamiento de EtherCAT®
Apagado Inicializacion

Verde intermitente
Un parpadeo verde
Verde continuo

Verde parpadeando

Preoperativo

Funcionamiento seguro

Operativo
Estado del ca

rgador

ERR LED

Apagado

Rojo continuo
Parpadeo doble rojo
Un parpadeo rojo

Parpadeo rojo

Estado:
Funcionamie

nto normal

No hay comunicacién

Comunicacio

nes con pérdida de maestro

Las comunicaciones EtherCAT® han cambiado el

estado de EtherCAT® de forma anénima

La configuracién del regulador Mini8 y del
EtherCAT® MainDevice no coinciden

ID DISPOSITIVO (HEX)

Rango de direcciones vdlidas de 1

a FE (254).

El ejemplo muestra una direccion

de 00.

La configuracién de FF (255) esta

reservada.

Los dispositivos EtherCAT®
se pueden conectar en
cadena utilizando 2
conectores RJ45.

Los conmutadores o
concentradores deben ser
compatibles con EtherCAT®.

Nota:

El valor predeterminado para la velocidad de transmision es 19.200 baudios, aunque se puede
modificar durante la configuracién con el software iTools.

CONMUTADOR DE DIRECCIONES
Este conmutador esta situado debajo del conector de comunicaciones.

Cada unidad debe tener una direccion unica en la red Modbus.

Nota:

Si se asigna la direccién 0, la unidad adoptara la direccién y la paridad especificadas al configurar el
instrumento.

SW APAGADO ENCENDIDO
8 3 hilos 5 hilos
7 Sin paridad Paridad Ml %
~
6 Par Impar g ©
5 N/A Direccion 16 H %
4 N/A Direccion 8 g <
3 N/A Direccién 4 R )
®
2 N/A Direccién 2 ° N
A, = -
1 N/A Direccion 1 £
-1
<
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